
9, 40/um

bb 1. bőséges pezsgő-al ap anyag termett z -Lábán 

tó a/um is -.be 1978. december 3.

„ „ a vártnál Lega.ább húsz százalékkal volt' magasabb a zalai 
szólóskertek idei terméshozama, a bőség gondot okozott a kis- 
és nagyüzemi termelőknek, egyaránt, a temérdek sző lő levet csak 
nagy nehézségek árán tudták elhelyezni, az áií ami borgazdaság- 
naK viszont jól jött a terméstöbblet, 
ken szüretelik a Legjobb pezsgőszőlőt, 
ugyanis olyan nemes savak-at tart-abmaz, amelyek nélkülözhetetle­
nek a pezsgőkészítéshez, a borgazdaság hatalmas pincéiben meg- 
kezdték az idei termés kezelését; hamarosan sorra kerül az el - 
só fejtés is. a zauai savas borok a pé< si pezsgőgyárban alakul­
nak m aj d át nemes itallá, a borgazdaság zalaapáti, z alaszent g ró - 
ti, nagykanizsai ás más nagy pincéi bő tankautók szállítják 
a pezsgő alapanyagot a pécsi érlelőbe, /mti/

lm rt a- 3ral ai szó ló heg ye- 
i belőle préselt bor

V
«*•*

Belföldi hírek
|

bb. 47. 

b/ be

a belföldi szerkesztőség híreinek jegyzéke 14.00 órától zárás®

1978.december 2.

28. hazánkba Látogat mengisziu hal le-marl am
29. mengisztu haile-m ári am életrajza
30. aczál györgy moszk/ába utazott
31. kommunista műszak.három megyében
11* rákapcsolták az országos gázvezeték-hálózatra Kaposvárt 
33. befejeződött a szocialista hazaflság ás
4c 1 x. •..0 rs zá 9 o s a i f 2 u sá gm o z g al orr,-történeti kanté re ne i a
35. uj üzem dembovárott
36. elhunyt simics Sándor
37. 47. művészeti.képaukcloó-kiállltás 

. hazaérkezett Jemenből a magyar szakszervezetek kü Ldöttséoe
39. két kiállítás nyílt borsodban
40. uj tornacsarnok
41. szerk.figy.:bb.30-ra
42. veszprémi akadémiai bizottsáo
43. dalostalálkozó 

lengyel .bábjáték bemutatói
45. Ipttonyereménye.k .
46. idő járás j el ént és
47. hirjegyzék 
/mti/

ülése

44. a

•5
készült az mti belpolitikai szerkesztősedében 
főszerkesztő: bajnok zsclt
szerkesztette: dosztányi Imre, korcnczay emi'u,

e -

baczonv László

=■ v 4
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Szerkeszti a Belpolitikai Szerkesztőség 

• Szerkesztésért és kiadásért az MTI vezérigazgatója felel
Tel.: 159-490. Telex: 22-4371

e
Kiadja az MTI / Budapest I., Fém u. 5-7. 1426 Budapest / Pf. 3.
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bb 4. /hatékony eszközök . folyt./'urn
az

aa

■i*

bb.5. schuLtheisz emit Szíriába utazott

ggöra di 1978.december

Sgshl-ÉlilKEEEEiEiril-FE

10.45/r a -3-

bb 20 megtérítetteka a bakonyi vadaknak9 9 1 1
1

szé/um is be
, , ' al<ar^ fedi a bakonyt, az időjárás hidegebbre fordult, 

ezert a vadászok es az erdészek megtöltötték az etetőket, 
nogy kalőriadus takarmánnyal enyhítsenek az erdei vadak mos- 
toha heLyzatén. a több mint száz hektár ,,vadföld,, termésén 
ívű mintegy száz vagon takarmányt, főleg lucernát tárolnak 

a zord időre számítva, ezenkívül keveréktáppal, répával, 
síuotaKarmannyal és almával egészítik ki a Veszprém megyében 
elő mintegy 12 000 nagyvad téli táplálékát, a vadásztársaságok 
úgy helyezték el az etetőket, hogy a téli hónapokban védettebb 
területekre csoportosuló állatok minél kevesebb mozgással 
jussanak táplálékoz. a vadőrök és a vadászok rendszeresen 
ellenőrzik az eleség mennyiségét és nagy hó. vaoy vastag jéq- 
reteg eseten utat vágnak az állatoknak, /mti/

1978. december 3.

$
'
:m

II
:

!
bb 3» beérett a nád a velencei-tavon - tizenegy pelikán kezdi 

az aratást

dáv/um kz 1978. december 3.
Mg# az erős szél, s az éjszakai fagy 

velencei-tónál.
megér lelte a nádat a

a partmenti próbaaratás sikeres volt, a jövő 
hét elején már tizenegy nagy teljesítményű pelikán nádvágó 
kombján kezdi meg a tó termésének betakarítását, a tervek sz- 
rint az idén 1 millió hatszázezer kéve nádat vágnak Le a dunán­
túli nádgazdaság munkásai és gépei. ennek hetven százalékát 
exportálják, a többit tetőfedő nádként értékesítik, illetve 
nád szövetet, nad palló t készítenek belőle, a munkát már telje­
sen gépesítették: ez Lesz az első olyan esztendő, amikor 
már egyáltalán nem használják a különleges nád vágó kaszát, a 
nádaratók ősi szerszámát, a gyalázkát. /mti/

■. .■ V 9 9

@8
.

feli

mm

| bb 4. hatékony eszközök a termelékenység növelésérea debreceni 
biogal gyógyszergyárban

baj/um is be 1978. december 3.

a debreceni biogal gyógyszergyár termelékenysége 1978- 
ban a tervezett 17 százalékkal szemben várhatóan 22,5 százalék­
kal növekszik - állapította meg a napokban megtartott felmérés.

/folyt.köv./
9.45/um
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bb 6. vízügyi küldöttség utazott algériába 

k sb/tr um dl

vincze Józsefnek, az országos vízügyi hivatal elnökhelyet­
tesének vezetésével vasárnap vízügyi küldöttség utazott az 
algériai demokratikus és népi köztársaságba, ahol a kétoldalú 
vízügyi kaocsolatok fejlesztéséről folytat tárgyalásokat./mti/

1978. december 3.

bb 7. delegáció utazott az usa-ba

1978. december 3.s um di

üb 8. /hazánkba érkezett 1„folyt um*/

a ferihegyi repülőtéren többezer budapesti dolgozó gyűlt 
össze a vendégek fogadására, a repülőteret etióp és magyar 
zászlók, üdvözlő feliratok díszítették, a betonon katonai 
diszzászlóalj sorakozott fel csapatzászlóval.

az etióp vendégek fogadására megjelent Losonczi pál, az 
elnöki tanács elnöke, trautmann rezső, az elnöki tanács helyet­
tes elnöke, katona Imre. az elnöki tanács titkára, huszár 
István, a minisztertanács elnökhelyettese, púja frigyes külügy­
miniszter, bíró József külkereskedelmi miniszter, keserű jános- 
né könnyűipari miniszter, romány pál mezőgazdasági és élelme­
zésügyi miniszter, szépvölgyi Zoltán, a fővárosi tanács elnöke, 
csémí károly vezérezredes, honvédelmi államtitkár, várkonyi 
József, hazánk addlsz abeba-i nagykövete, s politikai életünk 
több más vezető személyisége, ott volt a budapestre akkredi­
tált diplomáciai képviseletek számos vezetője és tagja, eljöt­
tek a hazánkban tanuló etióp diákok képviselői is.

a repülőgépből kilépő vendégeket Losonczi pál szívélyes, 
baráti kézfogással üdvözölte, a diszzászlóalj parancsnoka je­
lentéit tett^mengisztu halié mariamnak, majd felcsendült az 
etióp és a magyar himnusz, közben 21 tüzérségi diszlövest 
adtak Le.

bb 8. hazánkba érkezett mengisztu halié mariam 

t-don/um dl

losonczi pálnak, a magyar népköztársaság elnöki tanácsa 
elnöKének meghívására vasárnap délelőtt hivatalos baráti láto­
gatásra hazánkba érkezett mengisztu halié mariam alezredes, a 
szocialista etiópia ideiglenes Katonai Kormányzó tanácsának 
elnöke, állam- és kormányfő.

az etióp állam- és kormányfő kíséretében van berhanu bayih 
alezredes, az ideiglenes katonai kormányzó tanács állandó 
bizottságának tagja, gessesse wolde-kldan hadnagy, az ideigle­
nes katonai Kormányzó tanács állandó bizottságának tagja, 
yehualashet germa korvett-kapitány, az ideiglenes katonai kor­
mányzó tanács tagja, mengestu gemetchu főhadnagy, az ideigle­
nes katonai kormányzó tanács tagja, dr. ashagre yigletu keres- 
Kedelmi és idegenforgalmi miniszter, tefera wolde semaet pénz­
ügyminiszter, dr. feleke gedle-giorgis ezredes, külügyminisz­
ter. tesfaye dinka iparügyi miniszter, getachew Kibret, a 
minisztertanács politikai tanácsadója és tesfaye wolde selassle 
ez redes.

/folyt.köv./

11.30/um

1978. december 3.

mengisztu halié mariam losonczi pál társaságában eltépett 
a diszzászlóalj előtt, köszöntötte a katonákat, plrosnyakken- 
oő= uf+örő virágcsokrot nyújtott át az etióp állam- es kormány­
főnek. mengisztu halté mariam üdvözölte a fogadására megjelent 
magyar közéleti személyiségeket és a diplomáciai testület tag­
lalt. maid a vendéaek elhaladtak az etióp és magyar zászlókkal 
infeqető'fővárosiak hosszú sorai előtt, az ünnepélyes Togadta- 
tás a diszzászlóalj dlszmenetével fejeződött be, majd a vendé- 

államférfiak társaságában szállásukra hajtattak.gek a magyar

/folyt.köv./

bb 9. elutazott Budapestről az olasz kommunista párt 
központi bizottságának osztályvezetője

1978. december 3.gg um di
- 4 - szocialista munkáspárt központi bizottságának meg-a magyar

hívására december 1—3 között budapesten tartózkodott sergio 
ségre, az olasz kommunista párt központi bizottságának tagja, 
a kb külügyi osztályának vezetője. Látogatása során fogadta 
gyeres ardrás. a központi bizottság titkára és megbeszélést 
folytatott bereez Jánossal, a kb külügyi osztályának vezetője- 

, valamint horn gyula osztályvezető-helyettessel.vei

/folyt.köv./ 

11.38/um
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bb 11. /megnyílt a miskolci...folyt./urn

a megnyitó alkalmával átadták a legjobb munkákat jutalma­
zó pályadijakat.

bb 12. idő járásjelentés 

um dl 1978. december 3.

a meteorológiai intézet jelenti 1978. december 3-án, vasár- 
nap 12 órakor:

az évszakhoz képest hideg idő

szárazföldünk délnyugati és nyugati részén változékony, 
erősen felhős, több helyen esős az eső. a skandináv-félszi­
gettől közép-európán át a balkán-félszigetig magas Légnyomá­
sa képződmény helyezkedik el. ezeken a területeken jobbára 
csendes, párás,az évszakhoz Képest hideg időjárás alakult ki. 
a moszkva-leningrád vonalától északkeletre fekvő területeken, 
valamint a skandináv államokban a hőmérséklet csúcsértéke 
3, 10 fokkal elmaradt a sokévi átlagától, a fekete-tenger tér­
ségében és Ukrajnában többfelé havazik, helyenként havaseső 
esik. a kárpát-medencében a következő 36 órában lényeges idő - 
járásváltozás nem várható, párás, az évszakhoz képest hldeo 
időre számíthatunk .

/folyt.köv./

12.40/um

- 7 -

bb 9. /elutazott ...folyt./um

a szívélyes, elvtársi légkörű megbeszéléseken tájékoztat­
ták egymást, a két párt helyzetéről és tevékenységéről, véle­
ményt cseréltek a nemzetközi politikai élet és a nem^tközi., 
kommunista és munkásmozgalom időszerű kérdéseiről, áttekintet­
ték továbbá az mszmp és az okp közötti együttműködés tapaszta­
latait és megállapodtak abban, hogy tovább erősítik kapcsola­
taikat a kölcsönös szolidaritás szellemében.,/mti/

tbb 10. tóth árpád emlékünnepség debrecenben 

szü/um dl 1978. december 3.

tóth árpádra, a város nagy költőfiára emlékeztek vasárnap 
debrecenben halálának 50. évfordulója alkalmából, a róla elne­
vezett gimnáziumban emlékkiállítást nyitottak meg, ahol a köl­
tő müveinek kéziratai. Levelei Láthatók. az arany bika bartók 
termében megrendezett ünnepségen nagy jános tanár tartott elő­
adást tóth árpád és debrecen kapcsolatáról, az irodalmi műsor­
ban debreceni középiskolák versmondói tóth árpád költeményeit 
szavalták, /mti/

tbb 11. megnyílt a miskolci téli tárlat 

kör/um di

vasárnap/ a város felszabadulásának évfordulóján nyitották 
meg a miskolci téli tárlatot, a miskolci galériában megrende­
zett kiállításra a borsod, heves, nógrád megyei alkotókon kí­
vül az ország különböző részeiben élő grafikusokat, festő­
művészeket és szobrászokat hívtak meg a két évtizedes hagyomá­
nyokhoz híven, a több mint kétszáz beküldött alkotás közül - 
a zsűri döntése alapján - több mint ötven művész 36 olaj fest­
ményét , 39 grafikáját, valamint 18 kis- és térplasztikáját és 
három szövött fali kárpitját mutatják be.

a kiállítást megnyitó csohány Kálmán, munkácsy-dijas grafi­
kusművész, a magyar népköztársaság érdemes művésze a többi 
között rámutatott: az országos miskolci grafikai blennáléval 
felváltva - kétévenként - megrendezésre kerülő miskolci téli 
tárlatnak hagyományteremtő ereje van a borsodi iparvidék köz­
pontjában. az ország rangos képzőművészei adnak számot a kör­
nyék müértő közönségének munkásságukról, amely a művészet a 
Létét meghatározó közösség ihletésére jön Létre.

/folyt.köv

12.33/um

1978. december 3.
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várható időjárás hétfő estig

/folyt.köv./ — 8 —

a vasárnapi kirándulóidőt kihasználva már a kora reggeli 
órákban megindult a forgatom a háborította hegyvidékek felé. 
a kékesen, ahol 15 centiméteres a hótakaró, a téli sportok ked­
velői valósággal ellepték a szánkó- és sípályákat.

i kg,cser,kör/gg um di 1978. december 3.

bb 13. sizők, ródtizók a hőfödte hegyeken

a duna vízállása Budapestnél 140 cm, vizhő: 4,6 fok. /mti/

erősen felhős, párás idő, elszórtan kisebb havazással, ha- 
vasesőveL. mérsékelt, napközben kissé megélénkülő északi szél. 
a hajnali órákban helyenként köd. várható legalacsonyabb éjsza­
kai hőmérséklet: általában plusz 1, mínusz 4, a hóval borított, 
derüttebb helyeken mínusz 5, mínusz 10, a legmagasabb nappali 
hőmérséklet hétfőn: mínusz 2, plusz 3 fok között.

ma 12 órakor budapesten a hőmérséklet 2 fok, a tengerszint­
re átszámított Légnyomás 764 mm, gyengén süllyed.

budapesten szombaton a hőmérséklet napi középértéke 4,0 
fok volt, 1,4 fokkal magasabb, mint a százéves átlag.

hazánkban szombaton jobbára borult idő volt, csak az or­
szág keleti felében szakadozott"fel helyenként a felhőzet 
és 1, 2 órára a nap is kisütött, a dunántulon elszórtan hava­
zott, keleten helyenként eső, havaseső esett, a ma reggel 7 
óráig Lehullott csapadék mennyisége csapadéknyom és 6 mm között 
volt. a legmagasabb nappali hőmérséklet 0, plusz 6 fok között 
alakult, az ország nyugati határszélén általában 4, 7 cm, de 
széntgotthárdón és zircen 15 cm a hőréteg vastagsága, a maga­
sabb hegyeken is 10, 15 cm-res hótakaró van. ma hajnalra a 
hóval borított, derült, nyugati országrészben mínusz 5, mínusz 
10, máshol mínusz 1, plusz3 fokig hült Le a levegő, délelőtt 
északnyugaton egy-klt helyen derült, máshol általában borult 
volt az ég. az ország keleti felében egy-két helyen esett az 
eső, illetve gyengén szállingózott a hó. a hőmérséklet 11 óra­
kor északnyugaton egy-két helyen mínusz 1, mínusz 7, máshol 
0, plusz 3 fok között volt.

bb 12. /időjárás folyt./um

12.50/um

v

bb 13. /sizők, 1.folyt/um

a volán budapestrőt négy különautőbuszt indított a mátrába a 
szánkókkal, sítalpakkal felszerelt turisták szállítására, de 
sokan keresték fel koratéli hónézőben miskolcról, hatvanból 
és más környező városokból is a mátrát. a bükk fennsíkon 
hasonló volt a helyzet, autókaravánok népesítették be a 
bánkút környéki utakat, jóllehet a napokban hullott, mintegy 
10 centiméternyi porhő nem a legideálisabb a síelésre, ródli- 
zásra. épp igy megélénkült az élet a soproni hegyekben is, 
szintén áll a hó. dobogókőn/ahol alig 9 centiméter a hólepel, 
a déli órákra megteltek az autóparkolók, s az erdei pihenőhe­
lyek.

• 90

ahol

sokan - főként a gyermekes szülők - a városligetet válasz­
tották vasárnap délelőtti programként, az állatkertbe délig már 
több mint hétezren váltottak belépőjegyet, a vidámparkot pedig 
ötezernél többen keresték fel. szinte nyárias csúcsforgalom 
volt a Széchenyi fürdőben, ahol a nap folyamán háromezren 
Lubickoltak, közöttük szovjet turisták, akik egyhetes magyar- 
országi kőrútjuk során, Budapest érdekességeivel ismerkedve 
Látogattak el téli strandolásra, más külföldi csoportok - ndk- 
beli, Lengyel és osztrák turisták - a budapest tourist város­
néző autóbuszaival járták vasárnap a fővárost, nszk-beli és 
francia vendégeink pedig a duna-kanyarba, visegrádra tettek ki­
rándulást.

a hétvégi idegenforgalomra egyébként sem a pangás volt 
jellemző, a főváros szállodáiban a szobák nagy része foglalt, 
december első vasárnapján csaknem négyezer külföldi vendég is­
merkedik budapestiéi, /mti/

bb 14. kiállítások napja csongrádban 

tób/um di 1978. december 3.

három rangos tárlat nyílt vasárnap csongrád megyében. Hód­
mezővásárhelyen, a tornyai jános muzeum földszinti termeiben 
,,'Csupa cserép,, címmel szabó Iván munkácsy-dijas, érdemes mű­
vész alkotásaiból rendeztek tárlatot, ezúttal ugyanis agyag­
ból formált, égetett Legújabb kisplasztikáit, domborműveit mu­
tat ják^be. a dombormű veken bartók, kodály, liszt, radnóti mik- 
lős, jőzsef atilla, juhász gyula és más klasszikusok portréi 
Láthatók, ezenkívül 70 disztál egészíti ki a kiállítás anyagát, 
amelyet nagy érdeklődéssel fogadtak hódmezővásárhelyen. tanít-' 
ványaival, a képzőművészeti főiskola hallgatóival ugyanis min­
den esztendőben több hetet tölt a vásárhelyi müvésztelepen.

!

/folyt.köv./ 

1 3.00/'um
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bb 1S akadozik a petőházi cukogyár ellátása 

cser/um di 1978. december 3.

vasárnap Pa p*zT ^

helyzet.a 4200 tonnás lyányból csak 2700 tonnát elégítettek 
i. a szál 11 .ás akadozasa a termelésben egyelőre még nem okoz 

gondokat,mert a készletek fedezik a szükségleteket, ha azon- 
továbbra sem kapják meg az igényelt vasúti kocsikat, és 

üir? rosszra, viharosra fordul az idő, már a répa feldolgozd- 
sa is késedelmet szenvedhet, a következő hetekben még 15 ezer 
vagon répát kell^petőházára elszállítani, ebből 3 ezer vagonnyit 
a szigetközből gépkocsikkal kell eljuttatni a vasúti tárolóhe- 
Lye^re, ahol az átrakás is tetézi a gondokat.

ban

a petőházi szállítások akadozásával kapcsolatban a g yő r- 
sopron-ebenfurti vasúti részvénytársaság soproni igazgatóságán 
elmondták az mti munkatársának, hogy a répaszállitmányok 
toyáboitását kiemelten kezelik, ennek ellenére is előfordulhat - 
na* késések, ugyanis györ térségéből és a szigetközből répát 
szállító vagonokat a máv budapesti igazgatósága adja, míg pápa 
térségéből, a rábaköz déli részéből a szombathelyi vasúti

gatoság szállítja Csornáig a répát, amelyet onnan továbbit 
petoházára a gysev. mivel a téli időszakban a személy- és a 
tehervonatok is gyakran kisebb-nagyobb késésekkel közlekednek, 
a répaszállitmányok továbbításában is előfordulnak késések, a 
gysev igazgatósága a saját vonalain továbbra is zöld utat biz- 
tosit a rép aszállitmányoknak. ha k elL 9 akkor a szemétyvonat ok- 
hoz kapcsolt tehervagonokkal is továbbítja azokat petoházára 
/mii/

13.20/um
lr<%E

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------TTT—*
.1 n.:

/folyt.köv./ 

14. 35/um
iriw

bb 18 . vasárnapi szállítás - már a jövő év jegyében 

kai/um di 1978. december 3.

r

i

bb 14. /kiállítások folyt./um

bb 17. vásárlás százezer forintért 
megyei téli tárlat - megnyílt a bács-kisnun

rap/um di

művész 127 alkotásával ismerkedhetnek meg a Látogatok, számos 
^thato azoknak a fiatal képzőművészeknek is, akik az 

utóbbi időben tűntek fel tehetségükkel, az ünnepélyes tárlat- 
nyitón megyei nivodljat kapott tóth menyhért festőművész, 
borbély ferenc grafikus és nagy kristóf iparművész, az idei 
teli tárlat anyagából százezer forint értékben vásárolt kép 
zomuvészét! alkotásokat a megyei tanács, /mti/

1978. december 3.

meg.

bb 16. koszorúzás a kodály-emlékmű néL - a szövetkezeti 
kórustalálkozó eseményei

rap/um di 1978. december 3.

7,-<rr< + +tS^r'n^13 Kecskeméten, kodály zoltán szülővárosában befeje- 
zodott az ipari szövetkezetek kórusainak kétnapos terűbe 
11 találkozója, szombaton nyolc, vasárnap tizenhárom kórus 
adott színvonalas hangversenyt a megyei művelődési központban, 
az ország különböző részeit képviselő ének árok köszöntötték 
a most 90 éves kecskeméti kodály-kórust: emlékszalagokat kötot- 

3 nagymultu^dalárda zászlajára, a dalostalálkozó résztve-, 
futárról is megemlékeztek születésének közelgő év- 

Torduloj a alkalmából: megkoszorúzták a nagy zeneszerző és peda­
gógus kecskeméti emlékművét, /mti/ H
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bá 18. /vasárnapi f oL yt./um bb 20. norvég kulturális delegáció 

s um dla pihenőnapon is fennakadás nélkül zajlott a munka a volán 
,,cukorrépa-vonalán,,. a vállalat rakodógépei nagycserkeszen 
és tiszaeszláron dolgoztak, ennek eredményeként, az e báziso­
kon tárolt répa utolsó szállítmányait indították el a szeren­
csi cukorgyárba, /mti/

1978. december 3. 

érkezett vasárnap hazánkba, a vendégek a kulturális kapcso-

bb 19. röpülj páva körök versenye békéscsabán 

bty/gg um dl 1978. december 3.
" ,

bb 22. czinege Lajos berllnbe utazott 

gg um di
a kondoros! röpülj páva kör országos kiváló, a békésszent - 

andrási, a csabaszabadi, a mező herényi, a szarvasi és a vésztői 
páva kör országos jó minősítést érdemelt ki vasárnap békéscsa­
bán. az ifjúsági és uttörőház színháztermében békés megye 12 
legjobb röpülj páva köre adott számot dal kultúránk megőrzésé­
ben elért eredményeiről, az országos minősítő verseny terüle­
ti döntőjén négyszáz dalos szólaltatta meg a magyar, a szlo­
vák és a román-ajkú la/osság dalait, a zsűri valamennyi együt- 

megfeleiednek értékelte.

a verseny után megrendezett gálán a legeredményesebben sze­
repelt együttesek mutatták be műsoruk legjavát és - vendégként - 
a tápéi népdalkor tagjai is felléptek, /mti/

1978. december 3.II vasárnap elutazott berlinbe czinege Lajos hadseregtábornok 
honvédelmi miniszter, aki részt vesz a varsói szerződés tag­
államai honvédelmi miniszteri bizottságának ülésén, búcsúzta­
tására a keleti, pályaudvaron megjelent j. a. naumenko vezér- 
ezredes, a varsói szerződés^egy&sitett fegyveres erői főparancs­
nokának magyarországi képviselője is. /mti/ j 'Ux^ticuncií

--VŐ

II tes munkáját

fbb 21. hazaérkezett gáspár Sándor 

gg um di
1

%1978. december 3„

Etr I#bb 8. /hazánkba érkezett...2.folyt./um

mengisztu halié mariam délután a hősök terén megkoszorúz­
ta a magyar hősök emlékművét.

Qaspár Sándor, a szakszervezeti világszövetség elnöke, a 
szót főtitkára vasárnap hazaérkezett franciaországból, ahol a 
szakszervezeti világszövetség képviseletében részt vett a fran­
cia általános munkásszövetség /cgt/ grenobleban tartott 40. 
kongresszusán, fogadására a keleti pályaudvaron megiel ént 
'Oldván aladár, a szót elnöke, /mti/

11
BBSS

a koszorúzásnál jelen volt trautmann rezső, szépvölgyi 
zoltán, garai róbert külügyminiszter-helyettes, reményi gyula 
vezérőrnagy, a magyar néphadsereg vezérkari főnökének e ső 
helyettese, várkonyl józsef, farkas mihály vezérőrnagy, a 
budapesti helyőrség parancsnoka, valamint a külügyminisztérium 
több vezető munkatársa.
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3. foLyt./urnbb 8. /hazánkba érkezett

. ezután a parlamentben Losonczi pál és mengisztu halié 
mariam rövid megbeszélést folytatott, majd megkezdődtek a ma­
gyar-etióp hivatalos tárgyalások.

a magyar tárgyaló csoport vezetője losonczi pál; tagjai; 
huszár István, púja frigyes, bíró józsef, keserű jánosné, 
romány pál, garai ró bért, reményi gyula és várkonyi józsef. 
az etióp tárgyaló csoport vezetője mengisztu halié marian; 
tagjai: Jgesszesz voLde ki dán, jehualaset germa, mengisztu 
gém ecsu,efc^as age re jigletu, tef era volde szem aj et el ek e gedle 
giorgisz, ato teszfaje dinka, getacsev kibret és teszfaje volde 
szelasszié. ^b(Lhbanu

a szívélyes, baráti Légkörű tárgyaláson a felek tájékoztat­
ták egymást magyarország és etióp!a helyzetéről, az országépl- 
tés eddigi tapasztalatairól, eszmecserét folytattak a két or­
szág gazdasági kapcsolatainak fejlesztéséről, majd áttekintet­
ték a nemzetközi élet időszerű kérdéseit, a magyar-etióp hi­
vatalos tárgyalásokat a teljes nézet azonosság jellemezte.

/folyt.köv./

bb 23. kisiklott egy tehervonat 

i kg/pá um di 1978. december 3.

1 4
15.50/um

bb 24. a szerkesztőségek figyelmébe!

utm

ezután jön a /folyt.köv./ 

jelzés, majd következik tovább 

/üti/

4

az 1. folytatás.

bb 25.

i-don/gg um dl

Losonczi pál pohárköszöntője

1978. december 3.

a pohárköszöntő feloldásig embargós!

XXX

/folyt.köv./

- 15
17.48/um
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17.50/um

/folyt.köv./
16 —

az 1974 szeptemberi forradalom uj fejezetet nyitott etiopia 
életében, ekkor a haladó erők olyan képviselői vették kezűjé­
be az ország irányítását, akik a nép életviszonyainak megjjravitá- 
sát, gazdasági, kulturális felemelését, egy emberibb társadalom 
megteremtését, a félfeduális és félkapitalista viszonyok felszá­
molását, a szocializmusba való átmenet alapjainak Lerakását, 
a népi demokratikus etiópia felépítését tűzték ki célul, tuda­
tában vagyunk annak, hogy az önök előtt álló feladatok megvaló­
sítása bonyolult feltételek között folyik; hogy meg kell véde­
ni az ország területi integritását, a forradalom vívmányait a 
külső és belső ellenség támadásaitól, s közben Le kell küzde­
ni az ismétlődő természeti katasztrófák által okozott súlyos 
gondokat, emiatt még nagyobbra becsüljük az etióp nép sike­
reit, amelyek me teremtik a Le etőséget népi 
radalom programj ban foglalt

f or-

a jelenlegi nemzetközi helyzet legfontosabb jellemző le 
hogy a szocializmus pozíciói világméretekben erősödnek, a nem- 

Iszabadito mozgalmak újabb sikereket érnek .el, és tovább 
mélyül a kapitalizmus általános válsága, igaz, hogy a nemzet­
őr Gnyhulési folyamat lelassult az imperializmus szélsőséges 

erőinek fokozodo aknamunkája következtében, a monopoltőkés cso­
portok fokozzák a fegyverkezési versenyt, megpróbálnak beavat- 
ozni a szocialista államok belügyeibe, akadályozzák a meglévő 

válsággócok felszámolását, uj feszültségeket teremtenek, és a 
politikai, gazdasági nyomás különféle eszközeivel igyekeznek 
meggátolni az önálló nemzeti fejlődés, a társadalmi haladás 
útjára lépett népek törekvéseit, a szélsőséges imperialista ko­
rok politikáját egyre nyíltabban támogatja a kínai vezetés.

a szocializmus es a kapitalizmus világméretű küzdelmében 
hírt harc egyik fo színterévé vált. az etiópiai, a mozam-
Si "9 ^al, n,éfŐk győzelmei, a zimbabwei, a namibiai és a
2éh~,aíneBek kitartó es áldozatos harca a nemzeti felsza­
badulásért minőségileg uj helyzetet teremtett az afrikai föld- 
részen az a tény,hogy egyre több afrikai ország Lép 
cialista irányú fejlődés útjára, lelkesedéssel tölti 
lág forradalmi erőit, küzdelmük része 
nak.

a szó­
éi a vi- 

a nemzetközi osztályharc-

bb 25. /losonczi pál 2.folyt,/umbb 25. /losonczi pál 1.folyt./um

kedves mengisztu elvtárs! 

kedves etióp vendégeink! 

kedves elvtársak!

a magyar szocialista munkáspárt központi bizottsága, a 
maayar népköztársaság elnöki tanácsa és minisztertanácsa nevé­
ben őszinte örömmel köszöntőm körünkben mengisztu halié mariam 
alezredes elvtársat, a szocialista etiópia ideiglenes katonai 
kormányzó tanácsának elnökét, az afrikai népek forradalmi har- 
cának kiemelkedő személyiségét, és a kíséretében Lévő kedves 
etióp vendégeinket, köszönjük, hogy meghívásunknak eleget té­
ve, ellátogattak a magyar népköztársaságba.

országunk népe jót ismeri azt a hosszú küzdelmet, amelyet 
etiópia nemzeti függetlensége megőrzéséért vívott, es a világ 
haladó erőivel együtt, szolidáris volt az etióp néppel a fa­
siszta hódítók ellen vívott hősies küzdelmében.

a nemzetközi imperializmust és^szöv^tségeseit^mlrt°veszélyez-^ 

tetve látják politikai, gazdasági és katonai érdekeiket, amint 
dzt az elmúlt időszak eseményei is bizonyítják: az imperialis- 
táK minden rendelkezésükre álló eszközt - a politikai befolyá­
solást,a gazdasági zsarolást és a durva katonai beavatkozást 
is - igénybe vesznek, hogy megakadályozzák az afrikai haladó 
rendszerek megerősödését, a kontinens nemzeti felszabadító 
mozgalmainak végső győzelmét, meggyőződésünk, hogy szenet a 
reakciós törekvéseket afrlka haladó rendszerei és népei - ame- 
Lyek élvezik a szocialista.közösség országainak cselekvő támo­
gatását, valamint a nemzetközi .haladó erők szolidaritását - 
meghiúsítják.

/folyt.köv./

17.55/um
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bb 8. /hazánkba érkezett

a magyar népköztársaság elnöki tanácsa este vacsorát 
adott mengisztu halté mariam tiszteletére az országház vadász­
termében.

részt vett a vacsorán losonczi pál, Lázár györgy, a mi­
nisztertanács elnöke, trautmann rezső, katona Imre, huszár 
István, púja frigyes, bird József, keserű jánosné, romány 
pál, szépvölgyi Zoltán, berecz János, az mszmp kb külügyi 
osztályának vezetője, csémi károly, várkonyi József, s a 
politikai élet több más vezető személyisége, részt vettek a 
vacsorán mengisztu halié mariam kíséretének tagjai is.

/folyt.köv./

bb 8. /hazánkba érkezett

losonczi pál a vacsorán pohárköszöntőt mondott:

/a pohárköszöntőt mai bb 25. kiadásunkon közöltük, az 
embargót a következő javításokkal

az 1. folytatás második bekezdésében a szöveg helyesen:

,,országunk népe jól ismeri azt a hosszú küzdelmet, ame-, 
Lyet etiópia nemzeti függetlensége megőrzéséért vívott, /tehát

kimarad ./

az 1974 szeptemberi forradalom.

a 2. folytatás első bekezdésének alulról számított harma­
dik sorában a szöveg helyesen:

4.folyt./um
bb 25. /losonczi pál . 3.folyt./um

a magyar népköztársaság - hasonlóan a szocialista közös­
ség többi országához - természetes szövetségese az afrikai 
nemzeti felszabadító mozgalmaknak^ ezért internacionalista 
kötelességének tekinti, hogy minden lehetséges módon segítse 
küzdelmüket, elvi politikánkhoz híven, erkölcsi és anyagi tá­
mogatásban részesíti a függetlenné vált afrikai országokat, 
a társadalmi haladás útjára Lépett rendszereket és a még fel- 
szabadulásukért küzdő afrikai népeket.

E5
jelenlegi magyarországi tárgyalásaink is bizonyít­

ják, bennünket az a közös elhatározás vezérel, hogy minden téren 
erősítsük és elmélyítsük a magyar népköztársaság és a szocia­
lista etiópia népeinek baráti együttműködését, szilárd meggyő­
ződésünk, hogy kapcsolataink erősítéséhez adottak a feltételen; 
érdekeink közösek, azonos célokért egy fronton küzdünk az impe­
rializmus és az ujgyarmatositás ellen a békéért és a társadalmi 
haladásért.

5.folyt./um
:

■ I 1I kedves mengisztu elvtársi 

kedves etióp vendégeink!
feloldjuk:

engedjék meg, hogy a magyar szocialista munkáspárt központi 
bizottsága, a magyar népköztársaság elnöki tanácsa és kormánya, 
a szocializmus építő magyar nép és az itt jelenlévők nevében 
még egyszer tisztelettel köszöntsem önöket, kedves etióp bará 
taink. meggyőződésünk, hogy mengisztu elvtárs Látogatása hazá 
ban kiemelkedő állomása a magyar-etióp kapcsolatok fejleszté­
sének, uj távlatokat nyit együttműködésünk kiszélesítésében, 
kívánom, hogy magyarországi tartózkodásuk során érezzék jól 
magukat.

I' ka
a mondat további része

•••95

emelem poharam mengisztu elvtárs, valamennyi etióp vendégünk 
egészségére, népeink barátságára és együttműködésére, /mtl/

i
.segítségére. hazánk aktív tagja a szocialista

országok közösségének, amely 
---------------------------------------- , amely

losonczi pál szavaira mengisztu halié mariam válaszolt:

/folyt,köv./

22.02/um

,,.. •
•••99

' 8 /18 — •••99

I
18.00/um
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megragadom az alkalmat, hogy az etióp nép, az ideiglenes 
katonai kormányzó tanács, etiópia valamennyi forradalmi ereje 

nevében őszinte köszönetét mondjak a magyar szocia- 
spártna a magyar kormánynak és népnek a törte-
. rr ? .. _ _ J__Z ~ JL 4-

és a magam

/folyt.köv./ 21

a szovjetunió és a többi szocialista ország segítsége rend­
kívül fontos volt népünk számára ebben a harcban, a külső ag- 
resszorok visszaverésében és a belső reakció mesterkedeseinek 
felszámolásában.

az imperialisták, osztályellenségeink, és az észak-etiopiai
miíít tImad2Iokat^?nd jt ott akSf orrává Lmunkul lLenaazirffáVa^

hogy megakadályozzák annak továbbfejlődését, ugys^in.en az 
imperializmus bátorította a reakciós Szomáliái betolakodók al- 
tal etiópia ellen elkövetett agressziót; ösztönözte, szervez- 
te és összefogta a térségben lévő reakciós rendszereknek az 
etióp forradalom ellen irányuló összeesküvését, e folyamatban 
- mint azt az egész világ tudja - súlyos veszély fenyegette 
nemcsak forradalmunkat, hanem nemzeti létünket is. az etióp 
nép azonban visszaverte és megsemmisítette a forradalmi folya- 
mat megtörésére, hazája területi integritásának megsertesére, 
nemzeti létének felszámolására törő reakciós erőket.

7.folyt./umbb 8. /hazánkba érkezett
bb 8. /hazánkba érkezett... 6.tolyt./um 

tisztelt losonczi pál elvtárs!

elvtársak!

nagyrabecsüIt vendégek!

megragadom ezt az alkalmat, hogy elvtársaim és a magam ne­
vében kifejezzem szívből jövő köszönetemet losonczi pál elv­
társnak, a magyar szocialista munkáspártnak, a magyar népköz- 
társaság kormányának és a magyar népnek azért a meleg, testvé­
ri fogadtatásért, amelyben e történelmi, szép városba, budap est­
re érkezünk óta részesültünk.

nagy megtiszteltetésnek érzem, hogy továbbíthatom az etióp 
népnek a testvéri magyar nép iránt érzett nagyrabecsülését.

a magyar népköztársaság és a szocialista etiópia hasonló 
harci tapasztalatokra tett szert és azonos utón halad a 
marxizmus-leninizmus ideológiája iránti elkötelezettségzmég 
közelebb hozta a két országot egymáshoz, az etióp nép jól is­
meri azt a hosszú és fáradságos harcot, amelyet a magyar nép 
folytatott azért, hogy felszabaduljon a feudális elnyomás és a 
kapitalista kizsákmányolás alól, s hogy igazságos és egyenlő­
ségen alapuló társadalmat hozzon Létre a független magyarorszá- 
gon.

az a tény, hogy a magyar munkások, parasztok, forradalmá­
rok az élenjáró magyar szocialista munkáspárt zászlaja köré 
tömörültek, sikeresen hajtják végre a szocialista forradalmat/ 
és elérkeztek a szocialista fejlődés jelenlegi szintjére, ösz­
tönző és bátorító példa az olyan országok számára, mint etiópia, 
amelyek a fejlődés szocialista útját választották.

a magyar nép hosszú harcot vívott a feudális elnyomás, a 
kapitalista kizsákmányolás ellen, azért, hogy felépítse a szo­
cialista társadalmat. etiópia széles néptömegei úgyszintén 
hatalmas áldozatokat hoztak, több évszázadon keresztül hősi 
harcot vívtak a betolakodók, az expanzionisták, a fajüldözők 
ellen,és képesek voltak arra, hogy magasba emeljék a szabad­
ság Lobogó fáklyáját az afrikai földrészen, az etióp forrada­
lom - amely a marxizmus-leninizmuson alapszik, és amelynek ve­
zérfonala a nemzeti demokratikus forradalom programja - létre­
jötte óta számos alapvető győzelmet aratott.

9
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8.folyt./urnbb 8. /hazánkba érkezett
a forradalmi etióp!a külpolitiKája, amely a nemzeti de­

mokratikus forradalom programja alapján valósul meg,tükrözi 
proletár internacionalizmus iránti elkötelezettségűn- 

. a békés egymás mellett élés lenini elvével Összhangban, 
etióp!a kapcsolatokat tart fenn valamennyi állammal, miköz­
ben erősiti együttműködését mind a szocialista közösség orszá­
gaival, mind más haladó és demokratikus erőkkel.

a
két

a jelenlegi nemzetközi helyzet kedvező a függetlenségért, 
az egyenlőségért és a békéért küzdők számára.mig az imperia­
lizmus, a reakci , és más népellenes erők világot átfogó mes­
terkedései lelep eződnek, a békéért, az igazságosságért és 
az egyenlőségért harcoló haladó erők és felszabadító mozgalmak 
helyzete szilárdabb, mint valaha, ugyanakkor szükséges,hogy 
tovább erősítsük együttműködésünket, és gységünket abból a 
célból, hogy megoldást találjunk a világ ékét és a biztonságot 
fenyegető problémákra.

a fegyveres harc, melyet a zimbabwei hazafias front vezet? 
döntő szakaszába érkezett, teljes erőnkkel támogatjuk dél-afn- 
ka népének harcát, amely az apartheid felszámolására és a nem­
zeti függetlenség elérésére irányul, határozott an támogatjuK 
a namibiai népnek a nemzeti felszabadításért a swapó vezetésé­
vel folytatott harcát is. aggodalommal szemléljük, hogy a faj­
üldöző rendszer az imperialista hatalmak támogatásával elérke­
zett a nukleáris hatalommá válás küszöbére, elítéljük ezt az 
imperialista összeesküvést, melynek célja, hogy újból az impe­
rializmus ellenőrzése alá helyezze az egész afrikai földrészt.

ami a közel-keleti helyzetet illeti, etióp!a ismételten 
leszögezte, hogy valódi megoldást csak olyan tárgyalásokon le­
het elérni, ahol a palesztin nép törvényes képviselői és vala­
mennyi érdekelt fél részt vesz.

a forradalmi etiópia mélyen elitéli azt a nyomást, amelyet 
bizonyos reakciós erők gyakorolnak a békeszerető Vietnamra, 
amely a legnehezebb feladatnak, népe életszínvonal a emelésé­
nek igyekszik eleget tenni.

/folyt.köv./
22

9.folyt./umbb 8. /hazánkba érkezett

,a leszerelés és az enyhülés a világ békéjének és bizton­
ságának , továbbá az emberiség haladásénak és fejlődésének 
nélkülözhetetlen eleme, az imperialista hatalmak és a nem­
zetközi reakció azonban továbbra is súlyos akadályokat állít 
a békéhez vezető utón. ezért a békeszerető és haladó erőknek 
tovább kell fokozniuk erőfeszítéseiket.

örömmel jegyezzük meg, hogy ezekben, és más fontos nem­
zetközi kérdésekben a szocialista etiópia és a magyar népköz- 
társaság hasonló nézeteket vallanak, és erőfeszítéseik Össze­
hangolásával jelentősen hozzájárulhatnak a világbéke elérésé­
hez. úgy véljük, hogy jelenlegi látogatásunk, tárgyalásaink 
még közelebb hozzák etiópiát és magyarországot egymáshoz, to­
vább erősitik a két ország barátságát.

emelem poharam magyarország és etiópia barátságára, losonczi 
pál elvtárs egészségére, a világ elnyomott népeinek győzelmére, 
/mti/
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bb 1„ a dunáról bombaybe és karachiba — fuvaroz az inter— 
Lighter

i kf/gg urn si be 1978. december 4.

ezen a héten a duna torkolatából teljes rakománnyal elin- 
dul első útjára Indiába és Pakisztánba a julius fucik bárka- 
szállító hajó. és ezzel megkezdi rendszeres fuvarozási tevé­
kenységét az év tavaszán alapított nemzetközi hajózási válla­
lat, a budapesten székeld interlighter.

a vállalat anyahajoja, a duna torkolatában erre a célra 
épült szovjet kikötőből - a ruszeban, izmailban, galacban, 
szvistovban, Csepelen és regensburgbari áruval megrakott s az 
anyahajához továbbított 26 bárkát szállít bombay ás Karachi 
kikötőjébe, az első utón a chemolimpex szállítmányát, mütrágvá- 
val megrakott ot bárkát Pakisztánba viszik, a távoli kikötők: 
bői kirakodás után az anyahajó azonnal visszaindul támaszpont - 
járd, ahol addigra már várja a második bárka-készlet.

ISIStllL
tottaK ki^üzLeti^kereskedelmí"kapcsoLatct?ZerVS^eí^Ve* ***"

/folyt.köV./ 1
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Erű

Belföldi híreka belföldi szerkesztőség híreinek jegyzéke zárásig

1978. december 3. /mti/
bb 26.

um di
1. bőséges pezsgő-alapanyag zabában
2. vadetetés a bakonyban 
3'.' nádaratás a velencei tavon 
4. felmérés a biogal gyógyszergyárban 
5'.' schultheisz emit Szíriába utazott /1.jav./
6. vízügyi küldöttség utazott algériába
7. delegáció utazott az usa-ba ,
8. hazánkba érkezett mengisztu haite mariam /3.jav./
9. elutazott budapestről az okp kb osztályvezetője 

10. tóth árpád emlékünnepség debrecenien
11'. megnyílt a miskolci téli tárlat /2.jav./
12. időjárásjelentés
13. sizők, ródlizók a hófödte hegyeken
14. kiállítások napja csongrádban
15. akadozik a petőházi cukorgyár ellatasa
16. befejeződött a szövetkezeti korustalalkozó
17. megnyílt a bács-kiskun megyei téli tárlat
18. vasárnapi szállítás - a jövő Jegyeben
19. röpülj páva körök versenye bekescsaban
20. norvég kulturális delegáció érkezett
21. hazaérkezett gáspár sándor
22. czinege Lajos berlinbe utazott ,4.jav./
23. kisiklott egy tehervonat
24. szérk.figy.: javítás a 8-as hírre
25. Losonczl pál pohárköszöntője
26. hirjegyzék
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-vége-

készült az mtl belföldi szerkesztőségében 

főszerkesztő: bajnok zsolt 

szerkesztette: dosztányi Imre
22.45/um

—
I.

Szerkeszti a Belpolitikai Szerkesztőség 
• Szerkesztésért és kiadásért az MTI vezérigazgatója felel

Tel: 159-490. Telex: 22-4371
# #

Kiadja az MTI / Budapest 1.. fém u. 5-7. 1426 Budapest / Pf. 3.
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